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Por lo mismo que ni hemos macido, ni nos hemos criado,

11 Tenemos. en

estas pr

1 |l
¢ de Hspafia
nes creemos

sobre ellas sin

s€a POl ef £enlo

rque juzgan del

las tonterias, las
70 € a lo que suce-
eses los més

.‘*'lI!EJ en

arnell y tantos

celebran 4 sus
ville, no ha visto

[ 9 w0 h no ha visto nada,» ne
, pueden menos de reconocer, aunque no lo quieran confesar
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que los campos tartesianos, que los frondosos jerezanos
prados son, yistos con vista de ojos y sin los aditamentos de
I fantasia, un tanto cuanto mondtonos, como lo son las tan
decantadas mdroenes del olwifero Belis.

La vid, el olivo, el trigo, son produgtivos, 4ndiean gran
rigueza, pero no tienen 1 "nu de pintoreseo. 'Y sin mni}-:l‘~-' )
de la menotonia y esterilidad de los ecampos anda luce
» los mads risnefios, amenos y floridos de ld

ellos los ven cor
Peningula—imilag

Con extraneza he T
entendimiento defiend

1 sl ;) . y
un mal y 10y, los hombres

bien edu
naciones
de educacion _'\'
algunosisig
un .}lul‘

de Rusia
extravagancias de

fila en todas las
u|u-~m;'~'~' diferencias
'1'-.‘[1' I 1}"L1| hace
aliano 6 de
( Pedro |
a5 con los dedos; las
a i‘..mlnm la aten-
cidon de los madril 1o es un caba-
llero en todas partes, no sucede i con las clases

poco educadas, Es en la realidad tan distinto el asturiano
del gallego, como el vasco del catalin, como el mallorguin
aragonés, 6 el andaluz del valenciano.. vano empefio
_-:-mlpa como ha side
ar el peral en el

ai noy

Pero
lo

de :
serfa el tratar de borrar dif
empefio vano entre los horticultores inger
manzano,

Los paises en que impera ese ideal & :mr\ aspiran los que
tan amantes se muestran de la u..1=T ad, son la China, el
Japon, la Corea... digasenos s s modelos son dignos de
imifacidn.

Dentro del mids vivo entusiasmo y del amor mas ardiente
por la patria comin caben bien las c;qv-ulsif_m:_\:s del regiona-
lismo; véase si algtin inglés quiere ser escocés O viceversa,
y si por eso dejan de enorgullecerse con las glorias de In-
glaterra.
~ Dando de barato que el fin 4 que :1:})11 an los amantes de
la unidad fuese posible y razonable, ¢cual habia de ser el
arquetipo de ese espaiol rl_ fantasia? ¢ Hemos de ser todos
tercos como los aragoneses sexageraclos como t':i. : w:;:lu'.:‘
vidas como el catalin,trabajadores como los vascos,
0s como ¢l gallego?,

Pando por cierto el dicho fque se le atribuye 4 Aifonso X,

NClas 85
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de ambos sexos mas intelive
terminaran su educacién
poco L] lL‘lit\ que ]n“,u
actos de barbarie, inclugo c' -
sostenia que, 4 no dudar, 1
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Buena en el puente la bocina aguda;
El ndutico aparejo

Va soltando las alas; en la gavia
De pie estd el gaviero.

Manda el contramaes

il la maniobra,
El ma i

Y en el cafién de popa prende el cebo

La mecha apereibida

T s i ey 4
a1l gue &oun \|5_'!II|.\I..I €1 111

Sondéa v los escollos

el canon que da la leva,

a Prod,

Todo es bullicio 4 bordo; el bdos reluce,
Il obenque estd firme,

Y el viento de Levante por la popa

En el velacho gime...

jAmaina el contraestdy, presto, grumete;
Timonel, vira listo,

Ut}:L (li'?.:li]:.l 4e
Y fue

tribor, v henos en salvo

Ya en las olas me
Amarrado el estdy y s
)| puerto deja atr ¢
De bolina sorteando les islotes,

la n:

Ve

(ARCIA FERBEIRO.
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Era una tardecita de Mayo.

Venfa triste, astrosa, languida.

Su hombro desnudo asomabu por un ancho girén de su
camisa y servia de apoye al pobre ciego de blanca barba y
luenga melena, que apoyaba allf su calenturienta y trémula

mano.

Apenas
decaldo. & g menudos mostrabanse manchados
de sangre y lode. En aquella cab rubia, desgrenada,
habia, pensamientos; habia tendencias, suefios
de oro, suefios de amor, quizd; que tambien es posible sonar
con los 3 desculzos.

jQué mirada me lanzo 4 su pago la pobre nifal... Bajo
gombrias pestafias, insuficiente pantalla & un focus
30, i|_1.l‘§.-'f.'> el ego de la :-jiml:il[in_. acaso el fﬂt:g‘[.r del

amor, jquien sabe si del deseo?...

a pubertad coloraba su semblante anémico y

lnminos

(1) Del libro Oeios de eamarote, proximo 4 publicarse en la DisnioTeoa
Cr AL G A.
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JOAQUIN DE AREVALO

Arreglose los descompuestos bus mird triste sus hara-
pos, ¥ un rubor rh\"'-'f inundé de escarlata su juvenil sem-
bl ante; que hasta la indigencia tiene su coqueterfa y sus
terores.

iPobre lazarillol..

Como ancho feston de blanca seda extendiase la carretera
le Jubia 4 mis ojos. A lo le las enmbres del Chamorro
indtico dejaban al ultime destello del pouiente sol cobijar-
: derecha, el mar, fluyendo

El olor de la madreselva y
de la zarzamora llegaban a4 mi en ondas acariciantes. En la
vecina costa se iban es---.-r'u1<11'r.'-11r.'c'r. en la penumbra de la tar-
de, los caserfos lejanos, como blancos alciones que retornan
al nido,

Sureaban la pequeiia lengua de agua que se divisa, me-
nudos botecillos que simulaban, vistos desde lejos, un bando
de hormigas canunando sobre un cristal. Por el camino se
retiraban & sus hogares las ultimas parejas de aldeanos, ¢l y
ella, tan rozagantes y tiernos, en amorosa platiea, engancha-
dos por log dedos mefiiques... ‘ ]

Indiferente a todo, el viejo des
sancho el :1l1t'§11l!1h} ]:UIHIQI'

Lia nifia sentoge 4 mi lado v o
ro.de su padre. Oprimi su mano,
decaido y deposité en el tosco ¢
tra, una moneda 3] -
dseulo de piedad.

L
£
Le

s6 en sus pedregos
de entre dos orillas de esme

angd en su cayado, y en-
e ] a caminata.

() x'-ll 1‘:411E1| :--'-_:1]1|l!'t"-
i semblante
pendiente de su dies-
sus miradas tiernas un
rodando por entre los
! ela bajo sus ojos

avergonzada.
¢Por qué llord el pobre ancia
¢Por qué en su ancha frente,
las batallas, naeieron de stubito te
¢Por qué con su mano des
0jos como pidiéndoles mis luz?...

momento?
\ duda por el zol de
SUIcosr

rico # Sus




La nifia, en tanto, tenia mi mano entre
riciaba con el enidado mim
pelo. Me mird, notd mis
entre gozosa y apesadumbrada me dijo ca:
de secreto, lo [{I'I(_‘- yo ya sabia;

N —iLs ciegol

300 CO1NY Qe

7 .
INCeEISIONes,

al oido y en son

—

iCuantas veces volvi 4 ver 4 | th
Siempre un encanto nueve aparecia, de aquella linda y
pobre criatura, ante mis ojos Su candor me estimulaba.
] r. :\~,.;:<-|].|¢.‘- l:ip‘: me

tanto mas linda euanto

6 de la natu-
cedia aromag mil de
‘ penetrante esencia

Abria sus ojos ling
la aurora; los cerra

@ dejaba a oscuras.
{Qué tarde aquell
camino, la abracé delirante

con una caricia de tuegol
Era la primera vez.
El viejo, 4 corta di
raba. Extendia su
oidos debio de llegar el murmullo de
zumbido misterioso

porg

i el rayo suave de
§ pestanas, y me

| .
1batiendo sUs

entados fras un repecho del
' la grana de sus labios

¢

tancia de nuestro carifioso grupo, llo-
mano en derredor v estaba solo. A sus
besos y ese
res que se aman,
nazante.

gorjeos, Una negra

gne producen \'lu;
+ cerrd el punio v nos | ¥
ssentia el triste anciano,
traicion.

Sabela se levanto, corrio

mano (a moneaa que yo aca

viejo, v al depositar en su
g, el 1‘5"'_;"! con ira

g6 la

sada, fué 4 herir al slobulo de blanea
momento por un desgarrén de

£ TNonad

nieve gue a

) la. camisa de la nifia.
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v 110 existe ya el Clego,

Siowei

L joven elegante
yrmosa, euya blanca mano empuiia, en noche de erapula,
10pa llL] dwr-’aﬂyr‘-:m ; euyos labios ardorosos se entreabren
al vicio, y cuyas miradas impidicas excitan la lascivia, no
0% acerqueis: es Sabela.
Asf la vi yo en noche de triste recuerdo. No la busea
s de nifa

la conoct al verla. El ax
habia subido 4 log labios
Me huyd; escapaba delante
aquella morada inmunda; pero log arle
y al 4{‘}'='1|‘<;1'l\= lm manos de sus ojos, que ocultaba vergonzo-
sa, vi que es 1 Hlorando am
Yo era para aquella pecad: ra su :f,-;r..--:w]-:n' YO era el recuer-
do de aqguellos dias de adolesc : y
yo era la pagina peii
Entreabrio la tri ¢
to con la seda mostréme una
maldicién del padre anei
con ira sobre "1 £ i
Nos senfamog sobre .
acaricié como en otro tiempo
con dulzura, buscando tonos de
me contd una por una
diar, lloramos juntos

08 COI'Tél 1(1]‘ 14 |]

lcance, sujetarla,

nna mano; la
1110 ]!I:I]!Il.-"\ e ]Ilil‘i'

= svn o e et i
us miradcias trisies

15, ¥... no lo pude reme-

ARBVALO.
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Xa farto e aburrido
D'a vida d'a aldea
Deixei certo dia meu pobo natal,
[2 ansiando atoparme
N'un centro ilustrado,
- | o 1

1

Conte:

y» checuel 4 eibdd.




E. RODRIGUEZ GONZALEZ

Trampos usureiros,

Sin Dios nin coneencia,
Que rouban con capa de legalids;

I“]]'I”.'l'l‘.!'.li'-'. ricos

A conta d'os [.-]'t?i}t‘&",

Que tefien d'empreo comer e pasear;
Que coidan se heos
Tan 86 porque saben falar en francés:

ol 1 8 1m goeldos

(;'UO todol-os dias estdan n'o café

Farsantes, indinos
D'andar entre xente;

Pillastres, vergonza d'o mundo social...

n, nada menos,

gran socied4,

Y-en tanto as {abernas
S'alcontran henchidas
De xente sin ereto. borracha tal vez.

Xa os himnos subrimes

tro dos‘elubs

ido lunch.

chinches

1 OULras reunlos,
L
All 8e censuran
De modos i

Ud mialos gobernos d a nosa nacion,
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A plebe... [Calemos!
fsta corrompida
(Pos moitog enganos d'un trafico vil.

le Uil easlorzo,
e -
Soldacdos d a prensa;
L

Correde & viutoria, deixade o8 meefings.

erandes de stinos:
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PARA LA HISTORIA DE LAS CIUDADES Y VILLAS DE GALICIA,

PONTEVEDRA

OTORGADD POR DON FER

iy 1169 ¥ CONFIRMADO
POR RE )

Hemos eserito en otra parte, y repelimos ahora, que en
los tltimos veinte afios han tomado gran ineremento los
estudios historicos, eficazmente auxiliados por las cieneias
hieldgica y a1 1.d~|\|‘-~1vz en toda: . Entre éstas, la
'“E.'l“‘ dtica es que mayor y mds segu-
10 conti storia, que ha dci.‘fil'f{" C T
para log doctos I iido de & L:iw_'n'm_lh 5y
consejas o "“]1 le narraeién de h mas O menos exactos
5 mixtificados & causa de haberse cimentado en falso una
buena parte del mc

- paises han elevado ¢

ul“ulhl
i la hi

tro ti

que sabios de todos fii{'l':i[!i'ur‘. b
la Historia de la Humanidad.
gstudio medianamente satis-
factorio acerca de la Edad Media, merced al cual se haya

No eonocemos todavia un

GAnIora,—Marzo 1888, —T, II.—Num, 3.0 8




114 \. MARTINEZ SALAZAR

conseguido levantar una punta del velo que cubre el cnadro
de Jl{lll‘n(l, singular Edad, pintada con sombrios y misterio-
gos colores, quizd por no habérsela estudiado de bidamente,
En ]—'mnua Italia y Alemania se publican y estudian docu-
mentos interesantisimos correspondientes 4 aquella Edad y
d la moderna, que se conservan cuidadosamente en sus Ar-
chivos oficiales y particulares, en tanto nosotros, que posee-
mos relativamente més rico caudal que aqudlm paises, lo
dejamos llevar de propios y extrafios 6 lunlmw en inmun-
dos sétanos, victima de la humedad y de las alimafias.
Galicia, que, por causas todavia ignoradag, no abunda en
escritores de los siglos xvr y xvi, conserva de estos siglos,
y de los anteriores hasta el x, infinidad de documentos—
aun haeiendo caso omiso de los que han distraido la centra-
lizacién oficial y la 1 qmm particular, ylos que las incle-
mencias del tiompo y la falta de cuidado han hecho desapa-
recer para siempre —documentos desconocidos en su inmen-
sa mayoria aun de aquellas personas que se dedican 4 este
género de estudios; y proceden du los antiguos Conventos,
Obispados, Cofradias y fundaciones piadosas, que de ser
conocidos y publicados, llenarian seguramente las enormes
lagunas gne existen en largos y diversos perfodos de su his-
10:11 los cuales, en las obras publicadas hasta el dia, se
dejan en el vacio 6 se completan con hechos fabulosos, pro-
ducto acaso de la rica thnz a de algtin historiador poeta y
de la sencilla credulidad de los que le sucedieron. Los docu-
mentos 4 que aludimos, de capital importancia para el estu-
dio de las edades media y moderna en Galicia, existen,
aunque en deplorable estado de conservacién muchos de
ellos, en los Archives de Propiedades de las euatro provin-
cias gallegas—a mds de los de las Catedrales, Municipios y
casas gallegas de antiguo linaje—recogidos en virtud de las
leyes desamortizadoras, y que desaparecerdn en breve si los
representantes del pais en lt., Jimaras y las Corporaciones
no se dan prisa & salvarlos de una préxima ruina, reunién-
dolos en local apropésito y entregdndolos 4 manos expertas
quc los estudien, clasifiquen y den 4 conocer. Suelen hallar-
se los expresados documentos en cuevas 6 desvanes y &
cargo de cualquier oficial & escribiente de Hacienda, que no
sabe leerlos ni de ello tiene obligacién. Por lo regular no hay
indices ni inventario alguno, y aunque los hubiere resulta-
rian inttiles, porque serfa dificil hallar el documento desea-
do entre aquellas montafias de papel enlegajado sin orden
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6 arrimado & granel contra el htimedo muro. Los encarga-
dos de estos montones de papel han tomado ya una resolu-
ciém, y cuando se les piden noticias acerca de algtin antiguo
documento contestan con el mayor aplomo que «no existe
en aquel Archivo.» Y hay que disculparles, porque, aungne
existiera, seria rara casualidad el encontrarlo. (1)
llortuna y no pequena es para Galicia que exista su Ar-
chivo general, fundado ha mds de un siglo, que si bien ocu-
pa un local himedo ¢ indecoroso, no por eso ha dejado de
prestar y presta importantfsimos cuanto ignorados servicios
al pafs, auxiliando & los tribunales, poniendo en claro,
merced 4 log doeumentos fehacientes que en ¢l se custodian,
las usurpaciones de unos, y haciendo justicia 4 los que han
visto conculeados sus derechos 6 detentada su propiedad.
Magnates, Arzobisposy Obispos, ['ni\'t;l'»'i'i'u! Conyentos,
Justicias y Regimientos de las ciudades y villas; vecinos de
las feligresias, parroquias y lugares de Galicia; cofradias,
gremios, obras pias y particulares han litigado con harta
frecuencia fueros, derechos 6 propiedades, asi en nuestro
giglo como en los anteriores, y especialmente en los xvir
y XVIIL, en que parece (Galicia dominada por la monomania
del litigio, pudiendo asegurarse que el afdn de litigar que se
atribuye actualmente 4 los gallegos ez migas y pan pintado
si se le compara con el furor imuum de que se hallaban po-
seidos en los expresados siglos. Y este adelanto—que senti-
mos por los cm‘iuleq que no han llegado 4 aleanzar aquellos
buenos ties es tanto mds nlmm de notarse cuanto que
la }:1-:.1;1011*11[ 86 lm subdividido l[pq ues de un modo extra-
ordinario, lo que debid ocasionar, y ocasiond en efecto,
buen niimero (h pleitos con la Hacienda publica y con los
antiguos poseedores limitrofes.
Hay mas, Ese Archivo general, desatendido y casi olvi-
dado, (2) 4 mds de contener la historia de la propiedad ga-

(1) En el momento en que escribimos estas linpas llega 4 nuestra noti-
cia que para bien dela ina:-’r: in ]u:ml.t y honra del actnal ministro de Ha-
cienda, Br. Puigcerver, lm ped i su compafiero e Fomonto
cuaronta y tres oficiales by Archiveros, Bibliotecarios y Anficua-
rios para illnu‘]il al frente de los Avchivos de las Delesaciones de Hacien-
da, ¥ que la peticion ha pasado 4 informe de la Junta fac ultativa del C terpo.

(2) Es justo hacer constar aqui que la Exema. Diputaci ion provineial do
la L,cal nfia, con un celo digno del mayor encomio, ha consignado en su presu-

sto la cantidad necesaria 4 satisfacer ol alquiler del piso bajo de una casa
.Iat!'._ donde se han recogido trescientos legajos pertenecientes @ log
fondos do este Arohivo.
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llega, de la fierra gallega, y por ende los fitulos que acredi-
tan antiguos derechos de propiedad de que carece una
buena parte de los actuales propietarios, atesora entre las
himedas y apolilladas hojas de sus quinientos mil expe-
dientes gran ntmero de documentos de capital importancia
para la historia de Galicia, cuyos originales, 6 sus copias
legalmente compulsadas, han presentado ante los tribunales
para probar sus derechos, las ciudades, villas y aldeas, la
nobleza, el clero, los gremios y cuanta institucion de cardc-
ter "liiLJ.L] 6 local ha existido en (Galicia desde antes del
QLL*]H xvi hasta mediados del [r"-;\rat-lll',z-. En ellos pa ]m[\ la

vida entera del pafs, sus institu feros y
gios, su division territorial, sus ju es 88PE

U
sociedad galle o, tan de
documer

Todo lo mencionado, y mds que
Archivo general de Galicia, que 4 causa de lo malsano y
5 lo defectuoso, y ann absurdo, de los
restar al pais todos los
(1] s una inmensa | m-L
8i ]11\ n se encunentr
si el pedido se fi Il?l‘Llll con

18 Y CO8 tumbres, sus censos,

l.-._m ;

onoce, guarda el

astrecho del lo
indices s antigu
i'll“ i-lk él debiers
abarrotada de |
1111Lu] ad un pl ito & una ca
precision yexactitud,es difiei le dar con
11 t'IHL.LH.qu:[U de CJI‘.U'l.ul histdrico, habiendo deproceder on
este caso los empleados por infuicién, por presentimientos,
como el perro busca la caza qor habe wdo sus vientos &
las anchas narices. Mas, cuanta decepeion re
trabajo mutilmente emplead a mayor parte de las bus-
casl Y cuanta satisfaccién se experimenta, en cambio, cuan-
do alguna de ellas se ve coron: Lll por el éxitol

3 jeasion u.] que esto es
y por ol de que

1C108

TV

mo tener la suerte

ida y euanto

Tal ha sucedido en la presen
be, quien, estimulado de su l'i"'i"“ de
conocieran el eurioso documento dos hijos 1..1«,[,- 8 de Gi 1[1
cia, que desde afios hd lo bus j mente (2),
logrd, después de 1;11_:1:-1‘1._.\.%;;5 '[H;:.-ii'i!iir'.;.-%, tropezar con el

wban 1

(1) Desde Enero de 1557 se .mn.1|.1 en la formacion d
sional 4 la altura de la giencig, Tespeta no obstante, lo
del antiguo. Del nuevo Hadive van 1%
p.mc'ln tas

(2) El Sr. D. Manuel M
mm]tn aludido, como de gran i
fal, proxima a publicarse

Tnileee 'tli'l'll'\'j -

¥ necesario
hasta la fecha mis de mil

a busca del docu-

(7 elinath womHn e~
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deseado privilegio, sin duda el mds antigno, y uno de los
documentos de mds valin que, merced & esta feliz coinciden-
cia, conservara para su brillante historia la noble y bella ciu-
dad de Pontevedra,

Y bastdndonos la satistaceion de haberlo hallado y dado &
COnocer, {lc':tmr._ur' g los historiégrafos gallegos la tarea de
analizarlo y criticarlo, 4 euyo fin transcribimog la certifica-
eion literal gue de ¢l hemos expedido § instancia del ilus-
trado eseritor y celoso Diputado 4 Cortes por Pontevedra,
sefior D. Eduardo Vincenti. Dice asf:

«Don Andrés Martinez Salazar, Jefe del Archivo general
de Galicia,

Cerrrrico: que en el pleito que se custodia
tevedra.—8

n este de mi
cargo, intitulado: «Pillado.—Pontey lo xXvir—
Afio 1764, [ 80870 -Niim. 1.°=La Justi-
R e Pontevedra con el de M. R,
0 D). Bart 'nl':'m'- de Rajoy y
Gomez de Silva, Proc ulwhn'
ul, sobre fuerza l. |!1<

en Cristo

Losada y D. Fra

general del partide de Cotol 1
sus foliog eincuenta v tres v sueesivos, se hallan los :lu(‘ll-
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el pergamino de privilegio, que se motiva y para los efectos
que haya lugar, en atencion 4 hallarme informado de que el
Liceneciado Don Roque Cousifio, Abogado de la Real Au-
diencia de este Reino, vezine de esta V 1IL1 es Persona timo-
rata é inteligente para construirle, protesto ponerselo de
manifiesto y hacerle saber que 4 costa de estas partesy
bajo juramento que haga, le compulse por ante mi y 4
presencia de los Acompainiados nombrados, cuia copin de
hecho protesto juntar 4 los Autos, asilo provey, mandé y
firmé estando en la Villa de Pontevedra, & diez y nueve
dias del mes de Septiembre afio de mil setezientos sesenta y
cuatro.=—NSilvestre Antonio Abad.

Diligencia con el Lizenciado Don Boque Cousivio y com-
pulsa de privilegio. En dicha Villa 4 los referidos divz y
nueve dias del mes y afio que antecede. Yo Kscribano Re-
cetor teniendo & mi presencia al Lizenciado Don Roque
Antonio Cousifio Abogado de la Real Audiencia de este
Reino vezino de esta Villa, le hize saber ¢l contenido de
la Peticion que antecede y Auto 4 ella por mi proveido para
que uno y otro lo tenga entendido, LLI]H}!]L con su tonor
para cuio fin se le pone de manifiesto el privilegio en perga-
mino que se cita, y halla 4 lo largo escrito con su signo
redondo en el medio ['f'!ll su Cruz, y von plomo de Armas
con vn Leon y wn Castillo, v vnas letras, pendiente en
dicho pergamino con su cordon de seda de distintos colores;
en su persona que dijo que desde luego aceta el Cmﬂplll‘-ﬂl-
le para cuio fin jurd en debida forma 4 presencia de los
acompariados de que yo Escribano Recetor doi fee de hazer
bien y fielmente dicha compulsa del tal privilegio 4 todo su
ver, y entender, cuio tenor de el es el siguiente:

Privinearo.—Sepan quantog este Privilegio vieren y
oyeren como Nos Don Alfonso por la gracia de Dios, Rey
de Castiella, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Sevilla, de
Cordova, de Mureia, de Jaen é del Algarve, biemos privile-
gio del Rey Don Fernando nuestro visabuelo fecho en esta
Guisa:

I nomine Domini nostri Jesuchristi, Amen. facta que pagi-
ne non traduntur facile ementivus elavuntur ea propter ego Do-
minus Fevdinandus dei gratia Hispaniarum Rewv, vaa cum
vsore mea Regina Domina Urraca per seviptum firmisimume in
perpetuum, valiturwm libero el absolvo onmes havitatores de
Ponteveleri tam presentes quam fuluros de luctosa et (legoiose
et de fosadeira, et de pedidailla et de anal ef de moneda, et de
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navigio de Ponteveteri sierebraberitin lerra de Pcy Don Fey-
nando tres quartas 4 Seniores de navigio, et quarta @ rege, et si
Juerit feridas inter Homines et posuerit in manu de vigario
calumnia de peeto, que inde exierit medio ¢ bigario, et medio
aquen calwwnia dederit et quod nulli respondeant wisi illi in
man cuius posita fuerit calummnia quam ipst fecerunt, et hoc
totwm facio pro remedio anime me et parentwm meorum Si quis
igttur tam de meo genere quem de alieno, hoe mewm volunta-
riwm  factum infringeret tentaberit iram dei omnipotentis ef
regiam indignationem incwrrat et ewm Juda Domini tradifore
i inferno sit damnatus et pro temerario ausu parti vegio cen-
tum libras auri persolvat el quod imbaserit vobis vel voei ves-
tre inquadruplum redat et hoe seriptum semper ianeat firmum
facta carta in civitate voderili mense Decemby. Eya MCCVII
regnante Illustrisimo Rege Domino Fernando, legione Kstrema-
dura, Galetia, et Asturiis eodem amno que idem famosisimus
Rex Donmvinus Fernandus Victoriosisime cepit vege Portugalor
in Badaloz, eqo Dominus Ferdinandus det gratia )‘J’f\'pf:m{fﬂ-
YNt rex frf»c SCr fjﬂ!mH f‘rh‘(n‘f !:r'H ,rm.! pr r:}:m robore cumn Mo,

E por quanto este lnn'llwrm non era sellado, e por mala
guarda fuera datiado de agua Pedro Martiz ¢ Ramiro Paiz
Personeros del Conzeo de Pontevedra pidieronnos por mer-
ced que les otorgasemos el privilegio asi como fuera giem-
pre vsado, é que lo mandasemos renovar ¢ sellar de nuestro
sello de Plomo ¢ que nos farian por ello servicio, é nos el
sobre dicho Rey Don Alfonso Regnante en yno conl=
(Rolo)—onia V iolante mi Muger, ¢ con nuestros fijos el
Infante Don fernando primero ¢ huwhm é con el Infante
Don Sancho, é con el Infante Don Pedro, é con Infante Don
Juan en Castiella, Toledo, en Leon, en Galicia, en Sevilla,
en Cordova, en Mureia. en Jaen, en 'l‘»m"m en Badalloz, en
el Algarye= —([Io{u]..-iu que nos ficieron, 6 por facer buena
merced al Conzeo sobre dicho, otorgamos este Privilegio é
confirmamozlo, é mandamos cque vala asi como valio en
tiempo del Rey Don Alfonso nuestro Abuelo, é=(Rofoj=
Rey Don Fernando, nuestro Padre, en el nuestro fasta aqui,
¢ porque sea firme ¢ estable, mandamoslo sellar con nuestro
sello de plomo, fecho el I’il\i!v gio en Sevilla por nuestro
Mandado, Jueves, cinco dias andados del mes de Junio, en
era de mil é tres cientos ¢ dos afios,.=Y en el gigno redon-
do que tiene con su Cruz en®medio bajo dicha fecha,
lli(_ﬂl\ il-‘_i]r'.

Signe del Rey Don Alonso.=El Infante Don Manuel, her-
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mano del Rey, ¢ su Jéff'v;—'ns- confirme.—El Infante Don fernando
?UH maioy del Rey, é su Mayordome conf.

Y en fres columnas que se hallan 4 la lzquierda de dicho
I-11“’11{1 1|]r a3 a51:

La eglesin de toledo Baga.—Don Raimundo Arzobispo de
Sevilla.—Don Alfonso de Molina.—Don Phelipe.~Don Mayr-
tin Obispo de Burgos.—=Don fernando Obispo de Palencia.—
Don Frai Martin Obispo de Segovia.—=Don Andres, Obispo de
Siguenza.—=Dan Agustin, Olyspo de Osma.=Don Pedro, Ohis-

po de Cuenca.—Don Frai Domingo, Obispo de lfuf'n_:ﬂm:
BHH—‘:!.’?., Fleeto de Calahorra.=Don fernando, Obispo de Cor-
doba.=Don Adan, O ispo de Placencia =—Don Pasgual, Obispo
f}" Jfﬂ’;r‘ —_ DHH _!r.' rH P ?'“ 0o MHrJ e Car 'r.i}ﬂrrlfr,l!! =— _.”-'J* I) ’I”f-
vaiies, Maestre de la Orvden de Calatrave.—Don Pedro Gugman
Adelantado maior de Castille.—=Don Nuito Gouzalez, Don
Alonso Lopez, Don Alfonso Tellez, Don Juan Alfonse, Don

Jernando Rois de Castro, Don Juan Garcia, Don Diaz San-

Don Gomez Roiz, Don j":.-u-’}',{.-;.-a Rodriguez, Don Suer
Tellez, Portero maior del Rey, Don Enrique Perez, repostero
mayor del ey, Don Yugo f)rr;m de Borgona, vasallo ,f,,? Bey,
Don Gui, Cende de fandres, mocti"a’n del Rey, Don ][f,mu_,
Duque de Loregne vasallo del Rey, Don Alfonso fijo del Tley,
Juan Dacre emperador de Constantinopla é la emperadriz Dofi
Berenguela, Conde do vasallo del Rey.

Y en las otras tres eolumnas de la mano diestra, dice asi:

Don Juan Arzobispo de Santiago Chanceler del Tey.—Don
Lois.=Don Luis fijo del emperador é de la emperadriz sobre-
dichos, Conde de Velmonte, vasallo del Rey—=Don Jnan fijo
del emperador, é de la emperadyiz sobredichos, Conde de Mon-

forte, vasallo del Rey, Don Gaston vizeconde de Ve, vesallo

del Rey.—Don Gui, vizconde de Limoges, vasallo del Fey—
Don Maomai Rey de Murcia vasallo det Rey.—Don Martin
(N}-"-‘.\"Hﬂ de Leon.=—=Don Pedro Obispo de Obiedo.—=Don Suero
Obispo de Zomora.—La eglesin de Salamanca vaga.—Don Pe-
dro Obispo de Astorga.—Don Domingo Obispo de Zivitat.—
Don Miguel Obispo de Lugo —Don Juan Obispo de Orens:
Don Gl ()?;r‘:#}m de Tuwi.—=Don Nuno Obispo de Mowdoiedo.—
Don fernando, Obispo de Coria.—Don Garein, Obispo de
Silve.=Don Fr. Pedro Obispo de Badalloz.—=Don Pelai
Perez Maestre de la Orden de Santiago.—=Don Garei ferian-
nandez Maestre de o Orden de Aleantara.=—=Don Martin
Nusiez Muaestre de la Orden del femple=Don Gulier Suarez,
Adelantado mayor de Leon.=Don Andres, Adelantado mayor
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de Galicia.—Maestre Juan Alfonso, Notario del Rey en Leon

Areediano de Santiago.—Don Alfonso Fernandes fijo del
y.=Don rodrigo Alfonso; Don Martin Alfonso; Don rodyi-
go fojaz—=Don Juan Perez.—=Don fernando Ibaies—Don Ru-
mir Diaz==Don Ramir vodriguez.—=Don Albaro Diaz,

Y por la parte de abajode dicho signo, y nombres dice asf:

Don Alfonso Gareia Adelantado mayor de tierra de Mureia,
é del Andalucia—=Yo Juan Perez de Ciudat, lo eserivi por
mandado de Millan Perez de Aellon, en el afio terceno que el
Rey Don Alfonso regno.

Y en el sello de pi:mm tiene una inseripeion que empieza
con una Cruz y vna—S=y por ambos lados dice asi=Alfon-
st Tlustrisime regys Castelle et legionis. =Y asimismo por di-
chos Diputados se manifesté al que declara otros dos privile-
gios en pergamino con su sello el vno de ellos, y haviendolos
1'ecunocir10 y leido halla que el que no tiene sello, y en par-
tes estd bastante corroido es vn privilegio por donde el Rey
Don Juan el Segundo confirma el dado anteriormente por el
2ey Don fernando el quarto, dice que por servicio que le ha-
vian hecho asi 4 él como 4 los reyes sus antecesores, el Con-
zejo,y hombres buenosde Pontevedra les confirmaba, y apro-

vava todos los privilegios que les havian dado y concedido
hasta alli con todas las Franquezas, livertades, buenos vsos
y costumbres de que mas bien se pagaba dicho Conzejo, y
mando que se le guardasen todas ellas con pena al que
intentase lo contrario; fué dado este Privilegio del Rey Don
[ernmlr'iu el quarto en la era de mil tres cientos y treintay
tres.=Y el del Rey Don Juan el Segundo que lo confirma
juntamenta con su Madre, y su tio Don Henrrique, en Alca-
14 de Henares 4 quatro dias del mes de Abril del afio de miil
quatro cientos y ocho: tiene yn signo en el medio con Ar-
mas de Castillos, y Leones en quatro Quarterones, y al
rededor vnas letras” goticas que dicen: Signo del Rey Don
Juan.=El otro Pergamino, que estd T,mplu, y terzo es un
Privilegio del Rey Don Henrique el quarto su fecha en Ba-
dajoz 4 diez y seis de Abril del afio de mil quatro cientos
eincuenta y seis: tiene vn sello de plomo pendiente de vnos
cordones de seda de colores, y en el de vn lado estd un retra-
to coronado con Corona real, y al rededor vnas letras que
en la parte donde pueden leerse empiezan; enricus quartus;
Siguen, pero por hallarse en partes abollado el plomo no se
pereiben; de la otra parte tiene vn sello de Armas con Casti-
llos, y Leones en quatro quarterones al medio tiene vn sig-
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no Redondo de Colores con el mismo sello de Armas y al
rededor vnas letras goticas que dicen,=Signo del Rey Dw,
Henrique cuarto: contiene este privilegio 4 la letra el del
Rey Don fernando el quarto de que queda hecho mencion,
el de Don Juan el Segundo que atrds queda expresado, y
por ultimo concluie en aprovar y confirmar todos estos pri-
vilegios conzedidos al Conzejo y Hombres buenos de Pontc-
vedra por los citados reyes Don fernando a vna, con su
Madre, y por el repetido Don Juan tambien con su Madre y
su tio Don Henrique sus tutores y Governadores del Reyno,
y este Don Henrique el quarto con sns hermanos de nuevo
los concede al dicho Conzejo, y hombres buenos de Ponfe-
vedra y manda que todos ellos, y cuantos le fueron concedi-
dos por sus antecesores, balgan, y se guarden con todo lo
en ellos contenido segun, y 4 la manera que se expresa en
ellos con pena al que intentare, yr contra ello, por ser en
perjuicio de la dicha Villa de Pontevedia, segun mas bien
consta en dichos pergaminos 4 que se remite, y que los Di-
putados volvieron & recoger en el Archivo de esta Villa,
cuio trasunto, y relacion lm hecho bien, y fielmente y a
todo su ver, y entender sin dolo, ni lmulle alguno, y bajo el
Juramento que tiene hecho, y necesario sn.mlo, hace de
nuevo en devida forma, y & presencia de los acompafiados
nombrados por las Partes asi lo dijo, firmé con los sobredi-
chos de todo lo qual Yo escrivano Recetor doi fee.=Licen-
ciado Roque Jazinto Cousifio Figueroa.=2Jogeph Ignacio de
Porto Marinio.—Juan Francisco Gonzalez,—Ante mi Silves-
tre Antonio Abad.»

Asi resulta del original & que me remito; y para que
conste, y 4 instancia del Sr. D. ltt]umrlu Vineenti, Diputado
4 Cortes por Pontevedra, expido la presente que firmo en
estas nueve hojas de papel clase déeima, en la ciudad de La
Corunia a diez y ocho de Noviembre de mil ochocientos ochen-
ta y siete,

El jefe del Archivo
ANDRES MARTINEZ SALAZAR.
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(Continiacidn).

Cierto que no todas las lenguas pueden prescindir del
orden rigoroso de las palabras, pues algunas, como acaece 4
la francesa, tienen que observar ¢l orden procesional de su
ceremoniosa gramatica, segun feliz expresion de un célebre
humanista nuestro. Mas, la espafiola, que, hija de la latina,
es tambien quien puede mejor asemejarse 4 ella, por el giro
desembarazado de sus frases, la espafiola no debe aprisio-
narse con trabas que la hagan perdor esa libre facultad que
tanta galanura presta 4 la diccién. ¢Es de absoluta necesi-
dad que se use siempre el lo en el caso objetivo, 6 el le en
éste y en el afributivo 6 el la tambien en los mismos? No
nos alucinemos nunea, ni seamos tan rigidos que con el
compds en la mano queramos trazar la senda que ha de
seguir el pensamiento al revestirse de la forma de las pala-
bras, cuando es tan libre como el aire de los campos, y
dificilmente, 4 veces, se sujeta 4 los frios preceptos grama-
ticales.
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A nuestro parecer, de ahi pende que unos y otros, aferra.
dos tenazmente en sus ideas, no quieran transigir en lo més
minimo; porque recelan que se pilerda la regularidad que
exigen en lag lenguas, Bajo este concepto eréese, sin embar-
go, que los Loistas intentan dar mds extensién al idioma

astellano; una vez que sirviéndose de /o para el acusativo
W del le para el dativo, al n en su apoyo la variedad que

resulta de que sean distintas lag terminaciones en ambos
ecasos; siendo asf que los otros quieren que se use el (¢ y el

la para los mismos. Es dec ir, los Leistas y Laistas el e y la
respectivamente para el urmplum nto directo y para el atri-
butivo. Y en verdad que si el razonamiento de los Loistas
no tuyiera algtin lado vulnerable, mereceria nuestra aproba-
eién por esa pretendida \-;mf.-fl.dl ‘!u presumen prestar al
habln espatiola.

Antes de ver los débiles apoyos en que estriban, oportuno
juzgamog unas b
indigpensables. Todas las lenguas conocen
los accidentes gramatica
nocen el masculino, femenino y neutro, )
los dos primeros. lLas que como la Jatina adoptaron ftres,
dqué reqguisitos tuvieron presentes en su aplieacion? lintre
los seres que rodean al hombre fueron los animales los que
han tenido con él relaciones mas inmediatas, y habiendo
observado que se hallan divididos en dos mitades, que cons-
piran de diverso modo 4 su reproduccion, se valio de las
palabras macho y lembra para distinguirlos entre si. Pero
esto aun no bastaba, porque, al mentar unos u ofros seres.
era torzoso repetir dichas palabras, y se evitd tan fagtu licsa
repeticion alterando ligeramente el nombre, segtin que de-
signase un individuo de cada sexo.

Como hay muchos seres, 6 bi

eves ¢ interesantes observaciones (ue son

en log nombres

3 denominados Neros: unas oo-

‘a8 no mais que

el

bien al
tuales, o bien gorpéreos, que no tiene I
cer 4 i.t clase de animales, respeclo de todos estos se dijo
que eran del género neufro; voz que por &f solo indica que
no corresponden al género maseulino ni al femenino. i se
hiabiera observado como debfa esta distine lag lenouas
serfan muy precisas en sus dise ) 8 ﬁ‘_i::c--[.-lil_sln.-"
;l[li‘@i:eh'-l‘-u'-' Ew-l'[: el uso, 4 veees | 1 anngus
pre se apoya'en razones de analogia, observando gue
nombres que designan animales masculinos tienen termina-

tractos, 6 bien espiri-
101 N0 pertene

n'8exo,

cion diferente de los que expresan femeninos, ealifico, fun-
dindose en esta circunstaneia, de uno U otro género a todos
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los demds seres, atendiendo, pues, & como sus nombres
terminaban.

Nuestra lengua no adopto sino dos, y asf es que en ella to-
dos los sustantivos ¢ son masculinos ¢ femeninos, sin que
haya uno del género neutro. Si no conocemos éste, seémo los
pronombres han de tenerle cuando no es otro su oficio que
evitar 4 cada paso la repelicién de los sustantivos? Pero
miuchas veces queremos indicar una cosa indeterminada
gue no es, ]rL}i decirlo asi, de ningun género, y entonces nos
valemos de la terminacién lo de 1 articulo L‘Hllttl[i(, wtivo el
le. En otras ocasiones queremos en nuestros discursos refe-
1i1 nos 4 algung cosa, tambien vaga en cierto modo, y enton-

es, por no repeti irla, echamos mano del fo, ofro caso, si es
l]r_.!t\_'. expresarnos asf, del pronombre el ella.

Ahora bien. ;Cémo pretenden los Loistas usar del lo refi-
riéndolo 4 un individuo determinado, y ¢que como tal perte-
nece necesariamente 4 uno de los dos géneros? El pronom-
bre, segiin dijimos, y segiin consta 4 <{L1LL‘11 haya saludado
los primeros rudimentos de la gramética, tiene por objeto
cuidar de que 4 cada pase no ge repitan los nombres en la
oracion, y, por fantu, una vez que &4 éstos se refiere, nunca
el pronombre el clla aplicard su terminacién le sino 4 los
masculinos y la & los femeninos. De otro modo resulta nece-

sariamente un absurdo. ¢Cémo un objeto determinado se ha
de representar por un signo de otro indeterminado?

Bien quisiéramos amenizar esta materia, tan 4rida de
suyo; pero no es posible sembrar de flores un yermo, donde
al punto serfan ahogadas por las malezas que en €l brotan.
En cambio tendremos que apelar 4 los ejemplos para hacer
mas palpable nuestro razonamiento. Si se pregunta g un
Loista: jvio usted @ su amigo? y contesta: lo i, jeéimo habrd
de responder si le dijesen: jvio usted cuamto ha sucedido? Si
cui_mu,(_‘.‘: responde, como es justo: ¢4, seiior, lo vi, ¢no cono-
ce que en ambas ocasiones se vale de un mismo signo para
gignificar un objeto determinado y otro indeterminado? ¢No
resalta una grande anomalia?

Desengaiiense de una vez: la pulabra lo no puede referir-
se 4 ningtin caso del pronombre ¢l ella. Cierto es que no
hace oficio de tal; mds, tan sélo en ecuanto tiene relacién con
un objeto que no es designado de una manera especial. Y el
ap licarla al complemento directo de los verbos, es, sin duda
alguna, una verdadera anomalfa, como hemos ya notado.

¢Se fundan, acaso, en la variedad y exactitud que, segun
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ellos, resulta de destinar para el atributivo 6 dativo y lo
para el objetivo? Bajo esta consideracién pronto haremos
algunas reflexiones; pero antes combatiremos el razonamien-
to que aducen en su favor.

Los partidarios del lo, al usarle en el caso objetivo, se
envanecen de prestar mds variedad & nuestra lengua, ale-
gando, ademais, que el /e y lo, manejados de tal modo, indi-
can, 6, mejor dicho, distinguen desde luego cuando el nom-
bre & que aluden estd en el caso atributivo 6 en el acusati-
vo. Cierto que resulta 4 primera vista esa distineion; pero
cierto es tambien que no es necesario manifestarla de modo
tan visible, cuando el mismo resultado se deduce, atendien-
do 4 si la accién del verbo termina en el pronombre de que
ge trata 0 termina en otra parte de la oracidén. Esto, que
parece algo metalisico, como sin duda alegardn los Loistas,
no envuelve obscuridad de ningiin género; pues por escasos
que sean los conocimientos gramaticales que poseamos,
pronto del sentido de la oracién se colige tal diferencia.

Como estas materias, acaso mds que otras, reclaman la
confirmacién de los ejemplos para hacer tangibles los razo-
namientos 4 que dan lugar, de ellos nos valdremos ahora
para exclarecer cuanto vamos exponiendo. Kstas expresio-
nes: «Pedro encontré & Juan y le acompaifi6 & su casa. El
amante de Maria la enamor¢ y la sedujo.» ¢No demuestran
desde luego que le y la son complementos de los verbos res-
peotivos? ;Se conocerfa méds pronto si se dijera sencontrd &
Juan y lo acompafié?» ¢No se ve, sin ningun esfuerzo inte-
lectual, quo dichas terminaciones reciben la accién de los
verbos «acompafiars y «seducir?» La piedra de toque, de que
siempre echaremos mano, serd colocar, en vez del pronom-
bre, el sustantivo 4 que se refiere. As{ en el primer ejemplo
diremos: «Pedro encontrd & Juan y acompaiid 4 Juan;» mais,
en vez de repetir este nombre que recibe la accién del ver-
bo, anteponemos /e al verbo; sin que dejemos de observar
que en uno ¢ en otro caso ejerce el oficio de complemento
directo.

Veamos ahora cuando los pronombres se hallan en dati-
v0, aunque nos coneretaremos al maseulino; dejando el del
otro género para otra ocasion, en que le discutiremos de un
modo especial.

«Las buenas disposiciones de el general le dieron la vic-
toria.» He aqui como el pronombre hace oficio de atributi-
vo 6 dativo; una vez que vicloria es quien recibe la accion

e
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del verbo dar; porgue es como si dijéramos: dieron la victo-
ria al general 6 para el general.

En efecto; siempre que la voz le pueda convertirse en
para el, es innegable que el sustantivo 4 quien representa se
halla en el tercer caso de la variedad que en los nombres
llaman los gramdticos declinacién, por mds que nuestra len-
gua no la conozea con la misma propiedad que la latina.
Mas, sin fijarnos en esto por ahora, todos saben que en el
acusativo y dativo hay una terminacion igual, que es 4 él;
pero el segundo tiene para el, que no hay en el primero,
quien tiene, en cambio, la terminacién el, que no existe en
el segundo. Asf decimos en el atributivo: «4 el hombre» 6
«para el hombre,» y en el objetivo «el hombre» 6 «4 el
hombre.»

Jost Maria MoxNTES,
(Se continuardg).
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jAy, quen me dera as meigas cantigas
D'a nosa amada terra escoitar...
Correr os sitios d'a infancia méaxicos
Por onede brua o louco Orzanl...

Se alé me hachase, hirmans carisimos
Com’os menifios cabo seus pays

Oy que delicial... N'a g 1 08 anxeles
Mayor ventura non ten quizii

A V0Ss0 '}:uiu a8 1or:
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Se llama Soledad; dicen que va 4 cumplir diez y ocho afios,
y tiene los espiritus. Pobrecillal ‘

Aquellos ojos garzos quo t: al vez fueron muy habladores,
duermen ahora & la sombra de unas '[J(‘._i‘l_l.l.r: oseuras que
dibujan una tentadora curva sobre ellos; las mejillas perdie-
ron el matiz de la vida para tomar con todo el rostro un
color amarillento, casi terroso; los labios se mueven eonstan-
temente como si murmuraran de la necia eredulidad de las
gentes 6 maldijeran los crueles lazos de la vida; el talle es
esbelto, pero con una esbeltez sin elegancia; los pies, siem-
pre descalzos, son pequefios, y pequefias y hermosas das
manos, que se abren y se clerran sin cesar, como si intenta-

. sen hacer presa en alguna cuerda salvadora que arranque 4
Soledad del abismo en que se encuentra.

Porque abismo y muy hondo e s aquel & que la arrojaron
las preocupaciones de todos los vecinos de su aldea, alimen
tadas y sostenidas tal vez por quien no participa de ellas.
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Conoel 4 Soledad este tltimo verano. Habfa yo ido 4
pasar los meses del estio 4 una preciosa aldea muy proxima
4 Ferrol, atravesada por una carretera y baniada por las
aguas de un rfo y por las olas del mar. Yo vivia muy cerea,
casi al lado, de la iglesia parroquial, y no muy lejos de mi
casa y de la iglesia viven fambien los padres de Soledad,
pulm‘~ y humildes labradores, No tardé en conocer 4 casi
todos mis vecinos, y entre ellos & aquella infeliz poseida,
sobre la cual tantos y tantos detalles me dievon los que

|]9#-

creen firmemente en el padecimiento moral de la
dichada.

Soledad misma estd convencida de que tiene los espiritus;
siente al diablo dentro de su cuerpo, en forma de bole, que
sube y baja del estémago 4 la garganta, produciéndola
constante é insufrible malestar; come peco, apenas duerme,
y sus suefios, mejor dicho, sus insomnios, son horribles, y
las pesadillas atenazan au cerebro, manteniendo una excila-
cién de que no puede librarse; si va & la iglesia escupe
delante de la pila d . bendita y de lu\ altares, causan-
do profunda m:l:-.:nlusnp en los fisles que Lt yen, y que aca-
ban por arrojarla del templo; el sonido de las campanas, de
aquellas campanas que el Sr. B
de la parroquia—tatie con poco comun habilidad, la extre-
mecen y la espantan, porque cada canpanada suena con eco
doloroso para ella; ni los rayos del sol tienen luz para sus
0jos, ni el campo matices, ni las flores alegria, ni calma la
quietud de esas herms noches de verano.

Para Soledad no hay placer mas que en la melancolia,
CUyas gasas la envuelven como inflexi ble red que ca]=ll lonara
su existencia, impidiendo crueles, que la juventud surque
con sus alas el espacio hermoso de las ilusiones. Siempre
triste, buscando en la calma que siguid al 1lfimo aceeso
fuerzas bastantes para soportar el ataque proximo, aquella
malaventurada nifia daria la mitad de su existencia, quiza
a los que,

artolo—sacristan numers i
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toda, por verse libre de esos tenaces diablos, cor
va creyendo, no hay conjuro posible.

¢Y desde cuando tiene Soledad los espiritus? JCémo
penetraron en su cuerpo los diablos?

Entre las diferentes versiones que of, la que mas
y mds fe merece, porque en ella convienen los padres
victima, es esta:

Soledad, que se dedicaba, como decimos en los pueblos, 4

coser para fuera, volvia 4 su casa una noche. Se habfa dete-

I' -Lai te
de la
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nido mds que de costumbre, porque era sidbado y queria
dejar terminado un trabajo, y proximas ya lag nueve de la
noche atravesaba un estrec lm "L]'i]l 1o gque desembocaba en
la carretera. Antes w-! 4 ésta, un bulto, mitad hombre,
mitad aparicién, se i interpuso de Lmtw de ella. Soledad sinti6
(ue su sangre se [nu':lll;-:.--dus en lag venas; quiso gritar y la
voz no llego 4 los labios; tuve miedo, mucho miedo, y se
quedd im n6vil sin acertar 4 dar un pasoni un grito. Bl fan-
tasma se acerco 4 ella, hasta no dejar entre los dos lugar ni
para un diablo, y... la llamo bonita, cosa 4 la verdad en que
no iba muy desacertado, y la manifesté su extrafieza de que
con tan lindo restro gastase su tiernpo en coser con tan
mezquina utilidad, cuando podria muy bien, si ella quisie-
ra,—asl dicen que dijo el fantasma—vivir mejor y ganar
mids, sin il';l]-ﬂj.‘i}' tanto.
Repuesta un poco Soledad

apelé al arma de los débiles,
v !;11}'r1_ dejando al fantasma con no sé cuantos palmos de
narices La asustada muchacha llegd & su casa pdlida, tem-
blorosa v sin ganas de el nar, 08t0, ."' .'li|U[_'|LI noche
tuvo suefiog horribles: el fantasma estaba alli, al lado de su
cama, y le hablaba y cuas,
y le cogla las manos con sus m as largas y terminadas
en larguisi oledad se degperto n1|f’mf!n y cuan-
do sus padres acudicron la hallaron en un estade tnn\‘tli.\'i\-‘r..}
que llend de alarma a aguellas pobres gentes.
Al amanecer fue el médico, hizo algunas preguntas 4 la
madre de Soledad, y receto dieta y unos sinapismos.
los vecinos (jue apoyan su
eapetable de otras personas, era el

Lel -'IH'.‘!I].". con H.\J= 1|]i"- 20100 ci.
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Aquel fantasp
alirmacion en ol
|s|| ]Ill H.!ew iablo.

= ; T :
ol médico, (que vio a poleda

infausta toma de posesion, ni sogpech
ocurrido,
(Yo wven ustedes! jQuerer extraer al diablo con sina-

|ri:il| 108!

F o habrd un medie de cu 1 Boledad, de hacer que

N
¢
]I-- i[i;llil!-\n' o7

ha ido muchas

: ‘ T
N1reln ae a

distintos santuarios, que

Soledad
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la piedad de los catélicos sefiala como indiscutible antidoto
para los espiritus; pero ni San Rogue del Camino, ni San

Andrés de Teixido, ni A eruz dos ,"m}:gwa ni Santa Maria de

Beira, lograron la curacién de Soledad.

Y no debe ser ficil el conjuro, porque hace algunos siglos
que se vienen ensayando diferentes sistemas sin conseguir
grandes resultados.

Muy recientemente, en nuestros dias, hace muy pocos, se
ensayo un procedimiento, de que todos los afios se da algiin
Ljomirhi en el distrito de Famburgo, casi 4 las puertas de la
capital de Rusia.

El dia 9 del mes actual se celebraba la feria anual de
Nieschi.

A kilémetro y medio de esta aldea se halla una 1glesia
consagrada al culto de una imagen milagrosa de San Nico-
148, que el clero y la leyenda plLluldf‘n qne fué hallada en
aq uul paraje.

Cerca de esta iglesia se ve un gran trozo de granito medio
enterrado, que los hubitantes de aquellas comarcas veneran
a la manera de los paganos, como la residencia de una
divinidad curativa cualquiera; no se ha podido saber
jamas cual.

Todos los atios, durante log tres dias de fiesta, sirye ague-
lla piedra de altar para los sangrientos exorcismos de ciertos
adivinos, que tienen por oficio el expulsar el diablo del cuer-
po de los poseidos.

Hace pocos dias, como hemos dicho, llevaron unos aldea-
nos una muchacha de catorce afios, raquitica é idiota, que,
segun decian, estaba en comunicaciéon con Satanis.

La comitiva, compuesta de un centenar de testigos de
oficio, entre los cuales figuraba la madre de la paciente, se
dirigio lentamente, entonando ednticos, hacia el lugar santo.
Una compacta multitud, compuesta de curiosos, les segufa.

Después de una corta estacion en la iglesia, en la que los
aldeanos fueron puestos 4 contribucién por los adoradores
de San Nicolds, la multitud Hevd y colocd 4 la joven sobre
la piedra mdgica, 4 cuyo lado esperaban los adivinos con
todo el material apropiado 4 la circunstancia.

Tendieron 4 la desgraciada sobre la plataforma de grani-
to, y mientras cuatro hombres vigorosos la sujetaban por
las extremidades, un operador le metié violentamente en la
boca seis cirios encendidos y expolvoreados de incienso
incandescente.
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Los cirios se apagaren, la infeliz gritaba de un modo des-
garrador, pero los diablos no salian, y los cirios volvieron 4
encenderse hasta doce vuces, abrasando la lengua y toda la
region de la boea, La madre de la victima y los testigos de
esa escena daban gracias al cielo, porque veion salir a los
diablos entre la azulada humareda del incienso.

La victoria no pudo ser completa, porque la infeliz posei-
da se hallaba en un estado espantoso; el inciengo encendido,
mezelado con la cera derretida de los cirios, le habia calei-
do las eejas, los ojos y casi fodo el rostro; la boca no era
mas que una espantosa llaga; la lengua horriblemente hin-
chada, pendia de la boea, yla pobre victima, que ya no
gritaba, murié 4 las pocas horas presa de horribles con-
vulsiones,

No me atrevo 4 recomendar 4 Soledad este procedimiento,
ineficaz 4 todas luces, porque aunque saca los demonios

quita tambien la vida,

¢No habra ofro medio de librar & aguella pobrecilla de su
tormento y de evitar el escdndalo que con sus accesos estd
dando 4 los vecinos de su aldea, que se horrorizan, no sin
razon, de las manifestaciones de esos espiritus?

Ya que los Santuarios y lag romerfas nada hicieron, y ya
que ogafio como antano los medios que el fervor hace pu-
blicos no ofrecen garantia alguna de curacién, volvamos
los ojos 4 la medicina,

Consultermnos al médico aquél que recetd los sinapismos.

—Doctor, ¢qué tiene Soledad?
-Espérese usted un moments

termino esta receta, alcance 1

amigo mio, y mientras yo
| de ;L:‘ll'.._-] estante los libros

que yo le iré diciendo.

—Diga usted.

— Twralado clinico 1y terdpe utico del list I
Memoria solive la tos hisidrviea, por i,']“.'t';_f‘tlt'-. Tratado de las en-
Sfermedades mentales, por Morel; ba; 1bien ese tomo
segundo de Mata y el tercero de Durand-Fardel; y ese libri-
to De la mania histérica, por Lachaud.

—Pero, doctor, squé nos 4 hacer con tantos libros?

—Vamos 4 estu ledad

‘ismo, por Briquet;

hate uzted fan

iar 1o que tiene Soledad
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—=1 lo que tiene Soledad son los esnéritus/

-Bueno; pero nosotros ya sabe nsted (ue damos 4 las
'medades distintos nombr

que el comun de las gen-
4 lo que ustedes llaman pulmonia, llamamos nosotros
umonia; los golpes de ustedes son contusiones
otros; sus jaquecas, neuralg
histerismo.

¢No ha leido

para nos-
18; v 4 los espiritus les Hamamos

lat? _,..:'\-fl CONOG
liechicera? Pues all
de todo €50 gue t:
no cansarle 41
los desdérdenes
Jer 4 us
que confronte |
mo y lo que los veei

encontrar

atenecion en

de los ¢ S} yalus

Y |j'1 I]l”?\_'ll"_ P

—Vea usted

en el eardeter de

nes subitas

(S@ nota en las
que las
extrava
mani rvan :
insultan y maltratan 4
lizioso O demoniace

susceptibles,

t]li’a-m 1611 m :"_':i

CepClONes Ves

fardel d

(B

aro I‘:: WeLoy

log L'.«']:{}‘i‘.l_l.«' en
— _El bel

siente una Vivil
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(Siempre la avase
! 1 vulgo, ese .
impone agui

lel nimero!

‘0 compuesto por legiones de ignoran-
omo en Rusia 4 la ciencia, que sélo
r\' mermadas compaiifas. Aquil, como alli, son los
e A'f:u'f"'f\ ‘l]t].(,ulll.': de fe, y el histerismo una de tantas
invenciones.

Felices los que aleancen ese momento, no lejano tal vez,
en que las preocupaciones d saparezcan por unnl-!un dz la
tierra, sélo ilm ||n-ul| por los expléndidos soles de la liber-

i momento en que, rotas las eadenas

+ al infinito un eanto de triunfo,

| ¢ w‘[ll[']ltl que | :11-;'1(,5

albergarse en el cuerpo humano es el ml:]n m\'um (ue per-

ite al hombre trepar 4 la cumbre de la ciencia para mal-

decir desde alli 4 la ignorancia, :31;;_5_.;“]1‘111[_:1& de tantas
desdichas y de tantos infortunios.

No seré yo tan feliz que aleance ese dia.

Ni ti tampoco jpobre Soledad!

porque comprenda al I]:u

V. Novo v GARcia.
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(Patrial Que tienen tus poe ytas
que nos dicen que susy
y no vibran en sus liras
mas que notas do dolor?
jPatrial Que fatal destino
ha acibarado tu vida
que atraviesas afligida
los mares del sinsabor?

Del bardo ignofo que anhela

cantar tu naturaleza,

dar al viento tu grandeza

y tus glorias ]Jll})]]f ar,

eseue lt a la humilde estrof: 2,
escucha el modesto eanto

y enjuga, cuitada, el llanto
que no hag pon.hdu ocultar.

Dedicada & mi entrafiable amigo Basilio Bernardez




R. PESQUEIRA CRESPO

Si en tug preciados verjeles
donde se mecen las flores
y entonan los ruisefiores
trinos de amor y placer,
siembra el Yermo n]t-r]:i;u]ihl:l
la emigracién de tus hijos
y mil afanes prolijos
quieren tu desdicha hacer;

Si el valle se trueca en paramo
y la verdura en abrojos,
y 86lo encuentran los ojos
motivos para sufrir;
si ln tempestad impia
descargando en tu sembrado
deja al labriego entregado
4 miserable existir;

Si al peso de las gabelas
fueras doblando la frente,
y la Pobreza sonriente
aprestara su segur,
si el caos te persiguiera
y Ia t]L‘.~g1';Ln:ial. anmentase
de tal suerte que quedase
tu vida expuesta al albur,

Aun entonees, patria mia,
de la pena en el exXeeso,
no viertas llanto por eso,
ealma, ealma tu afliecion,
y espera, espera tranquila
situacion mas envidiada,
espera la hora ansiada
de tu regeneracion.

No todo ha de ser tormento,
no todo ha de ser tristeza,
seca el llanto con presteza,
olvida ese padecer;
que al fin los que te gulzfl“l'nml
para arrancarte tributos.
viendo los campos sin frutos
v los eriales crecer,




A GALICIA

Pensardn en el remedio;
acordardnse de ti;
confia, Galicia, si,
contial... no llores mas;
dile 4 tus bardos que callen
en tan tiernisimas quejas,

que esperasl... que vivirdsl...

R. Prsquerra CURESPO.
Madrid







APENDICE A LOS REFRANES

PUBLICADOS EN EL TOMO I DE ESTA REVIESTA.

«Abrete, saco: unha maquia me debes ¢ duas ch'agarro,»
dijo un muireiro.
A conta de meus compadres, rebandas 6s afillados.
Cantos dias pasen de Janeiro, tantos allos pérde o alleiro.
Caro e¢6sta o que bén sabe.
? Desque vén o euco, féra pulpo.
En Janeiro tira 0 cepo de junt'sa ti e pon-o diante d'o
comparneiro.
Fillo de comerciante, paseante e o d'o paseante, contfis-
cante (que acaba con todo).
F61 sobado mais farifia léva.
Labra bén e fondo, se qués coller pan abondo: o arado,
rabudo ¢ o labrador, barbudo.
Mentra-l-o prado enverdece, 6 boi parece.
Onde canta un erégo, moe un muifio e ornéa un burro,
nunca falta un peso duro.
O que come cabirto e cabra non tén, d'algures lle vén.
O que non se farta comendo, tampouco se farta lambendo.
O que tropéza e non eai, mais adiante un paso vai.
Por mal e pobre (u'estéas, taberneira nunca séas.
Pra saber, andar po-l-o mundo on libros ler.
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¢Pronde fuche, cristiano; pronde fuche, prond andache,
qu'ds tres misas de Nadal non chegache?
Quén cata o mél n'a colméa, agunante a picadura d’a

abella. L
Quén réga o millo antes de ter pavon, non colleita grdus
d’estimacion.

Se non miro pra a vélla, mire pra a guapeza que léva.

Tempos van e temposg véfien: sufran os que males téien

Veéllo qu’hincha e mozo que mirra, pouca vida. f
Vento solan, chivia n'a man, ou tres dias en van {

Por la recoleccion,

MaReCIAL VALLADARES,

e
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IING ¥ HERMANO, IMPRESORES -

1 1 1 [a) i Ivac 02 hnin
Calle de San Andrés, 08, bajo




